
早川書房 2016 年 4 月の新刊 

『過ぎ去りし世界』 デニス・ルヘイン／加賀山卓朗訳／ハヤカワ・ミステリ 

戦争の雲がフロリダを覆う中、勢力拡大をはかるギャングたちの壮絶な戦いが幕を開ける。 

『ドライ・ボーンズ』 トム・ボウマン／熊井ひろ美訳／ミステリ文庫  

発見された謎の死体によって、対立を深めていく田舎町の住人たち。警察官が暴く真実とは？ MWA 賞新人賞受賞作！  

『愛しき女に最後の一杯を』 ジョン・サンドロリーニ／高橋知子訳／ミステリ文庫 

フランク・シナトラの親友を主人公にした情熱と闘争のハードボイルド！  

『死んだライオン』 ミック・ヘロン／田村義進訳／NV 文庫  

CWA 賞ゴールド・ダガー賞受賞！ 英国情報部の最下層“泥沼の家”の閑職スパイたち再び！ 『窓際のスパイ』に続く第二作。 

『トレモア海岸最後の夜』 ミケル・サンティアゴ／宮﨑真紀訳／NV 文庫 

スランプに陥った作家は静養先で怪現象に遭遇する。スペインのサイコ・サスペンスの新星登場。 

『象牙色の嘲笑〔新訳版〕』 ロス・マクドナルド／小鷹信光・松下祥子訳／ミステリ文庫  

 ※別紙をご参照ください 

『深夜プラス１〔新訳版〕』 ギャビン・ライアル／鈴木恵訳／NV 文庫  

敵の追撃をかわして、タイムリミットまで突っ走れ。オールタイムベスト常連の名作が新訳で登場。 

 

早川書房 2016 年 5 月以降の隠し玉 

※著者表記・タイトル・紹介文等は全て仮です。刊行時期を含め今後変更の可能性があります。ご了承ください。  

『アックスマンのジャズ』 レイ・セレスティン／北野寿美枝訳  ５月刊行予定 

火曜日の夜にジャズを奏でていないやつは、斧で殺す！  

突然家に押し入って住民を惨殺、そして現場に謎のタロットカードを残し、次の犯行を予告する――。 

徘徊する連続殺人鬼“斧男”に震撼するニューオーリンズ。まるで街に鳴り響くジャズ音楽の狂騒のごとき 

“斧男”の凶行は、秘密を抱えた警部補、出所したマフィア、ピンカートン探偵社の女性、そして若き日の 

ルイ・アームストロングをも巻き込んでいく……。20 世紀初頭のアメリカで実際に起きた事件を題材に、 

大胆な設定で描く CWA 賞最優秀新人賞受賞作。 

 

『プラン D』 ジーモン・ウルバン／長谷川圭訳  ６月刊行予定 

               “壁”が壊れなかった 2010 年代の東ドイツ――。改変歴史小説×警察ミステリ！  

                 ベルリンの壁が崩壊せず、独自の改革を行なった東ドイツが現代まで存続している世界。 

                西側との経済協議を控えた矢先、東側でかつて首脳の顧問を務めていた博士が殺される事件が起きる。 

                その犯行は、改革によって解体・再編されたはずの秘密警察“シュタージ”の手口を模したものだった。 

人民警察の警部は、西から派遣された特殊捜査班のエースと手を組み、合同捜査に踏み切るが……。 

                 史実と異なる道を辿ったドイツを舞台にした異色警察ミステリ。 

 

 



『贖罪の道』 ジョン・ハート／東野さやか訳  ８月刊行予定 

            現代ミステリの帝王、新たなる代表作 

            消えた少女、出所した元警官、母親の仇を待つ少年、そして浮かび上がる過去の犯罪……。 

ノースカロライナの街に潜む闇とは？ 

            『川は静かに流れ』『ラスト・チャイルド』で二作品続けて MWA 賞最優秀長篇賞を受賞し、 

 ミステリ界にその名を刻んだジョン・ハート。新世代の巨匠が五年間の沈黙を破って放つ、 

待望の長篇最新作登場！ 

 

『LIFE OR DEATH』マイクル・ロボサム／越前敏弥訳   ９月刊行予定 

             刑期満了の 1 日前に、何故その男は脱獄したのか？               

死亡者が発生した強盗事件に関与し、10 年間刑務所に服役していた男。 

                 明日で刑期が満了するという日に、突如として彼は刑務所から脱獄、逃走してしまった。 

                 彼を追って、FBI やギャングたちが動きだし、壮絶な追跡劇が始まる。果たして男が逃亡した理由とは？ 

                  2015年度 CWA賞ゴールド・ダガー賞受賞ほか、2016年 MWA 賞の最優秀長篇賞にノミネートされている 

大型ミステリがついに邦訳！ 

 

 

○まだまだあります話題作！ 

『死体はヨガのポーズ』 ダイアナ・キリアン／仁木めぐみ訳 ヨガスタジオが舞台のコージーミステリ注目作！ 

『奥方は名探偵』 アシュリー・ウィーヴァー／武藤崇恵訳 容疑者は元婚約者。不仲な夫婦探偵登場！ 

『黄金の時間』 トッド・モス／青木創訳 クーデター鎮圧のタイムリミットは 100 時間。大型外交サスペンス。 

『ナイスヴィル３ 悪夢の終焉 上下』 カーステン・ストラウド／山中朝晶訳  ホラー巨篇三部作完結！ 

『誘惑者クロエ』 ジョン・コラピント／横山啓明訳 自堕落な生活を送るダメ男が仕組んだある計画とは？ 

『飛行士たちの話〔新訳版〕』 ロアルド・ダール／田口俊樹訳 ロアルド・ダール生誕 100 周年！ 

『BLOOD ON SNOW』 ジョー・ネスボ／鈴木恵訳 北欧ミステリの雄、ジョー・ネスボの傑作！ 

『GO SET A WATCHMAN』 ハーパー・リー／上岡伸雄訳 法廷劇の名作『アラバマ物語』の続篇刊行！ 

『BAD COUNTRY』 Ｃ・Ｂ・マッケンジー ／熊谷千寿訳 

『AMERICAN BLOOD』 ベン・サンダース／黒原敏行訳 

『THE KILLING KIND』 ホルム・クリス／田口俊樹訳 

etc…… 

 

○人気シリーズも続々登場！ 

『BACK BLAST』マーク・グリーニー／伏見威蕃訳 〈グレイマン〉シリーズ最新作！ 

『BRUSH BACK』サラ・パレツキー／山本やよい訳 V・I・ウォーショースキーシリーズ最新作！ 

『プレイバック』 レイモンド・チャンドラー／村上春樹訳 探偵フィリップ・マーロウの数ある名言の中でも、最も

知られた“あの台詞”。村上春樹氏の新訳をお楽しみに！！ 

 

      この他にも多数の話題作を準備中！ http://www.hayakawa-online.co.jp/ 


